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Le PREFET DE SAONE-ET-LOIRE
ARRETE DAUTORISATION I EXF’LOITER

UN PARC ZOOLQGIQUE

TOUROPARC - SAS LIVET
La Maison Blanche

. 400 rue du Parc e e e e
71570 ROMANECHE- THORINS T

NO 2o 029 . ooo /j,,

Yu le réglement n°338/97 modifié du Conseil Européen en date du 9 décembre 1996 relatif & la protection des
espéces de faune et de flore sauvages par le contrdle de leur commercs

Vu la directive 1999/22/CE du Consell Europden du 29 mars 1999 relative & la détention d'animaux sauvages

- dans un environnement zoologique ;

Vu la directive 92/85/CEE du Consail du 13 juillet 1992 définissant les conditions de police sanitaire ;

Vu le code de lenwronnemen‘: et notamment les titres premiers des livres [l, 1V et V, partles 1égislatives et
réglementaires ;

Vi la nomenclature des Installations classées pour la protection de l'environnement, notamment la rubrique
n°2140 concernant les stablissemants de présentation au pablic d'animaux appartenant 4 la faune sauvage a
J'exclusion des magasms de vents au détail ;

Vu larrété préefectaral du 20 novembre 2009 portant approbation du Schéma Directeur dAménagement et de
Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin Rhdne-Méditerrande of arrdtant le programme pluriannuel de mesures ;

Vu l'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter n°D1-2-417 en'date du 20 mars 1963, complété de prescriptions
complémentaires par arrété préfectoral n°97/2536/2-2 en date du 7 aollt 1997 ;

Vu le certificat de capacité de présentation au pub_lic accordé & M. Benoit L'HERITIER le 3 aolt 2004 ;

Vu le certificat de capacité de présentation au public accordé 2 M. Eric PLOUZEAU le 7 mars 2002

Vu le dessier de demande d'autorisation d'exploiter &tabli au titre de 1a réglementation des installations classées
et fourni par M. Frenck CHADUC, directeur général de TOUROPARC - SAS LIVET, en date du 11 juillet 2012 et
les compléments fournis le 18 décembre 2012 ;

Vu l'avis de 'agence réglonale de santé de Bourgogne, en date du 8 février 2013

Vu l'avis de |'autarité environnementale, en date du 15 mars 2013 ;

Vu l'arrété préfectoral n°2013066-0012, en date du 8 mars 2013, fixant les conditions de réalisation de I'enquéte
publique du 2 avril au 3 mai 2013 ;
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Vu l'avis du service départemental d'incendie ef de secours de Sadne-st-Lolre, en date du 21 février 2013 ;
Vu l'avis de |z direction départementale des territoires de Sabne-et-Loire, an date du 1er mars 2013 ;

Vu l'avis de la direction régionale des antreprises, de [a concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi
de Bourgogne, en date du 15 mars 2013 ;

Vu l'avls de institut national de Vorigine et de la quallté, en date du 19 févrler 2013 ;
Vu l'avis de la commune de Romanéche-Thorins, délibére lors de la séance du consell municipal du 8 mal 2013 ;

Vu l'avis de la commure de Saint-Didier-sur-Chalaronne, délibéré lors de la séance du consell municipal du 10
avril 2013 ;

Vu l'avis de la commune de Saint-Symphorien d'Ancelles, délibéré lors de fa séance du consell municipal du 8
avrit 2013 ;

Vu l'avis de fa commune de Fleurie, délibéré lors de la séance du conssil munieipal du 15 avril 2013 ;
Yu l'avis de la cemmune de Lancle, délibéré lors de |a séance du consell municipal du 25 mars 2013 :

Vu l'avis de la commune de Corcelles-an-Beaujclais, délibéré lors de la sdance du consell municipal du 25 mars
2013 ;

Vu f'avis du commissaire enquéteur en date du 31 mal 2013 ;

Vu le courrler référancé |C13000777 de la direction départementale de la protection des populations en date du
22 a0t 2013 ;

Vu larrété préfectoral n°2013252-0001 de prorogafion de délzi en date du © septembre 2013 ;

Vu les courrlers de réponse en date du 24 septembre 2013 et du 5 novembre 2013 du directeur de TOUROPARC
- 8AS LIVET ;

Vu le rapport de l'inspecteur de 'environnement en date du 15 novembre 2013 ;

Vu l'avis de la commlssion départementale des sites siégeant en formation « protection de la nature » en séance
du 28 novembre 2013;

Vu Pavis du consell départemental de I'anvironnement, des risques sanitaires ettechnologiques en séarice du 19
décembre 2013 au coura duquel I'exploitant a été entendu ;

Vu le courder en date du 10 janvier 2014 du directeur de TOUROPARC - SAS LIVET Indiquant notamment le
recrutement du Dr Eric PLOUZEAU, titulaire d'un certificat de capacité pour la présentation au public ;

Gonsidérant que l'auforisation d'ouverture peut étre accordée sl les dangers ou inconvénients de linstallation pour
los Interéts visés & l'aticle L 811-1 dudit code, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santg, la

sadcurité et la salubrité publigue ainsi que pour la protection de la nature et de ['environnernent, peuvent &tre

prévenus par les mesures prescrites dans le présent arrété, en ce gqui concerne les conditions d'aménagement et
d’exploitation de I'établissement ;

Considérant que le parc est sous la survelllance zoologique de deux titulaires du certificat de capacité pour [a
présentation au public d'animaux appartenant 2 la faune sauvage,

Considérant que lexploitant a tenu compte des prescriptions réglementalres, en matigre d’aménagement de
I'établissement, de sécurité du public et de suivi des animaux ;

Sur proposition de Madame la secrétaire géhérale de la préfecture de la Sadne-ei-Laire ;

ARRETE
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TITRE 1 : PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES I

ARTICLE 1: BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

La société TOUROPARC - SAS LIVET, représenté par son directeur général M. Franck CHADUC, situé sur le
territoire de la commune de ROMANECHE-THORINS, lieu-dit « La Maison Blanche », est autorisee, dans les
conditions prescrites par le présent arréié, a exploiter un pars animalier pour Ia présentation au public d'animaux
d'espéces non domestiques dont la liste est jolnte en annexe 1 du présent arrété,

ARTICLE 2 : NATURE DES INSTALLATIONS

21- Lisie des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classdes
N - " Volume . Rayon
ature des activités Rubrique Activité Régime affichage
Installations fixes et permanentss de présentation au :
publlc d'animaux d'espdces non domestiquas 2140 / Autorisation 2
Depdt de bols ou matidres combustibles anzlegues B ‘o ,
(fourrages] 1532-2 1375 m Déclaration {

Les prescripticns du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou equipements exploités
dans l'établissement, qui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature, par leur proximité ou leur

connexité avec une installation soumise & autorisation, 3 modiier les dangers ou inconvénienis de cefte
installation,

2-2- Situation de I'établissement

Les Installations sont situées sur une superficie de 14,27 ha sur la commune, parcelles et sections suivantes ;

Parc H 565

M 216, H 558, H 560, H 562, H566,
G 333 4336, G 467 ot 5 468

Parking G113, G114, G 116 a 119, G 642, G 843

Installations techniques | ROMANEGHE-THORING

Un plan de situation est disponible en annexe 2 du présent arrété.

Le responsable du parc falt procéder au débroussaillage des parcelles et assure & tout momen: 'accessibiliié ¢l
site aux engins de sacours.

Tel que décrit dans e dossier de demande d'autorisation d'exploiter, ['établissement TOUROPARG - SAS LIVET
dispose de :
~ 47 enclos avec loge de nuit destinés & la présentation au public dont les caractéristiques sont
décrites dans le dossier d 'autorisation d'exploiter ;
- un batiment de 600 m? pour les &iéphants st les rhinocéros
- un batiment de 500 m? pour les girafes et les zébres ;
- un vivariumde 700 m? composé de 18 terrariums et 2 enclos
- Une serre tropicale de 329 m? de 100 & 200 oiseaux en fonction de leur taille ;
- un ansemble volidgres intéricures ef extérieures :
- un patio ;
- une nurserie de 77 m?; ‘ ‘
- un ensemble de Jeux et d'atiraction (carrousel, monorail,-pett train, tacots, torents des grattes,
parcours acrobafique) et de jeux aguatiques ;
- un musée de 1176m?;
- un batiment d'entrée comprenant les guichets d'entrée, une boutique, un point de restauration, des
sanitaires, des vestiaires ot des bureaux ;
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- deux snacks et un restaurant ;

- U tente fixe de 32m? pour das animations pédagogiques ;

- des batimants techniques (atelier, hangar & matériel ot fourrage de 675m?, une salle de soing
vétérinaires, une cuisine animaliére, des chambres froides,

- une fumlére de 98m?2;

- {rois logements de fonction.

ARTICLE 3 : ARRETES, CIRCULAIRES.INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'ttablissement los prescriptions
des arrétés ministériels cités ci-dessous !

Arrgté fixant les conditions d’autorisatio da détention d'animaux de certalnes espéces no
10/08/04 |domesticques dans les établissements d'élevage, de vente, de location, de transit ou de présentation
au public d'animaux d'espéces non domestigues

Arrété fixant les régles générales de fonctionnement et les caractéristicues générales des installations
25/03/04 |des etablissements zoologlques a caractére fixe et permanent, présentant au public des spécimens
vivants de |a faune locale ou étrangére

11/09/03 Arrété fixant les prescriptions générales applicables aux sondagé, forage, création de puits ou
‘ d'ouvrage souterrain soumis & déclaration

02/02/98 Artsté relatlf aux prélévements et &-la consommation d'eau ainsi qu'aux emissions de toute nature des
installations classées pour la protection de V'environnement soumises & autorisation

Arrété definlssant deux catégories d'établissements aulres que les établissements d'élevage, de vents
21/11/97 |etde transit des espéces de glhler dont la chasse est autorisée, détenant des animaux d'espéces nen
domestiques

23/01/97 |Arréié relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les ICPE

25/10/95 Arrété relatlf a la mise en csuvre du contréle des établissements détenant des animaux d'espaces non
domestigues

25/10/82 |Arrété relatif a 'élavage, la garde et la détention das animaux

ARTICLE 4 : PROTECTION DES LIMITES DE L'ETABLISSEMENT.

Les fimites de I'&tablissement sont matérialisées par une enceinte extérieurs, différente des enclos, fafsant
obstacle au passage des personnes et des animaux et dont les caractéristiqgues permettent de prévenir les

perturbations causées sux animaux par des personnes se trouvant a l'extérisur de I'dtablissement et garantir la
sécurité des personnes.

La hauteur de cette enceinte est au minimum de 1,80 m pour 'ensemble dupare, & 'exception de la zone parking
non cléturée, : :

ARTICLE 5 : PERSONNEL

L'effectif du personnel de I'établissement est en permanence suffisant pour permettre la mise en ceuvre des
dispositions du présent arrété.

Le personnel dispose d'une formation ou d'une expérience suffisanies a la mise en ceuvre des tdches qui lui sont
conftées,

Les missions, les niveaux de responsablité de chacun des personnels impliqués ainsi que leurs relations
fonctionnelles et higrarchiquaes respectives doivent 8ire précisément definis par le responsable de 'établissement.

L'&tablissement doit s'attacher les services de toutes personnes ou organisations extérisures dont le concours est
nécessaire au respect, en permanence, des dispositions fixées par le présent arrété.

ARTICLE 6 : RESPONSABILITES DES TITULAIRES DU CERTIFICAT DE CAPACITE
Sans préjudice des responsabilités exercées par les autres personnels, les fituiaires du certificat de capacité

prévu & l'article L. 413-2 du code de l'environnement, exercent une surveillance permanente de ['stablissement
aux fins de mettre en ceuvre et contrdler les dispositions prises en application de l'article L. 413-3 dudit code.

Page 4 sur 22



Cette surveillance requiert 'accupation du poste & temps complet au sein de |'établissement, les absences du ou
c¢es titulaires du certificat de capacité devant &ire Jimitées aux périodes légales de repos et de congsd, aux
périodes nécessaires a lsur formation ainsi qu'aux déplacements & caractére professionnel,

Les titulalres du certificat de capacité pcssédent un pouvolr de décision et un degré d'autonomie suffisants pour
leur permetire d'agsurer lsurs missions,

Le titulare du certificat de capacité sur le slte est M.Benoft LHERITIER (Responsable animallar). Il est
responsable de 'entretien des collactions,

Taut projet de modification des collections devra faire I'objet :
- de 'olrtention préalable d'une extension de certificat de capacité pour 'espéce considérée :
- d'une Information de la direction départementale de la protection des populations.

ARTICLE 7 : FONCTIONNEMENT DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant tlent régulierement & jour et fait respecter un réglement intérleur et un réglement de service dont les
caractéristiques sont conformes & ['annexe 1 de l'arrété ministériel du 25 mars 2004 sus-visé,

L'ensemble des programmes, des procédures et documents écrits, prévus par le présent arrété, est tenu a jour et
mis & la disposition des agents de 'administration en charge de leur contrla,

__TITRE 2: PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX AQUATIQUES |

ARTICLE 8 : PLAN DES RESEAUX

L'exploltant doit tenir & jour les schémas des réseaux d'slimentaticn en eau et de collects des eaux usées faisant
apparaitre les sources d'approvisicnnement, les points de branchement, les cheminements, les différents points de
contrdle ou de regard, les secteurs collectés, les avaloirs, les postes de relevage, les postes de mesures, |a vosition
des vannes manuelles et automatiques Jusqu'aux points de rejet qui doivent tre en nombre aussi réduit gue
possible tout en respectant le principe de séparation des réseaux évoqués cl-aprés. -

Les différents réseaux (réseau d'adduction public, d'eau de forage, réseaux d'eaux pluviales, réseau d'eaux usées de
Fétabllssement et d'eaux sanitaires) dolvent figurer sur les plans, conformément 2 la norme en vigueur. Le réseau

d'sau de forage doit &tra clairement identifié et des panneaux ou pictogrammes dolvent clairement indiquer la non
potabilité de l'eau,

Ces schémas doivent éire datés & chaque nouvelle mise & jour et tenus en permanence & la disposition da
linspection des installations classées.

L'exploltant doit prendre toutes les dispositicns utiles dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter sa consommation d'eau au strict nécessaire pour le bon forctionnement de Pétablissement.

Lors de la réalisation de tout nouveau plan d'eau, l'exploitant dait informer la direction départementale de la protection
des populations et privilégier les circults fermés étanches avec fillration.

ARTICLE ¢ : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU
9-1- Origine des approvisionnements en eau

L'approvisionnement en eau de I'établissement est assuré par I'adduction publique pour la fourniture d'eau
potable (buvette, sanitaires, habitations, hangar). Un compteur d'eau volumétrique est Installé sur chacune des
quatre condultes d'arrivée ¢'alimentation en eau potable. Le volume annuel consommé est de 2 200 m?.

L'eau des bassins de jeux aqualiques doit élre fillrée, désinfectée et désinfectante. L'alimentation en eau des
bassins doit &ire assurée & partir d'un réseau de distribution publique. Toute utilisation d'eau d'une autre origine
doit faire I'objet d'une autorisation prise par arrdté préfectoral sur proposition du directeur général de 'Agence

Régionale de Santé aprés avis du Conseil Départemental de 'Envirornement et des Risques sanitaires et
Technologiques.
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Six forages profonds de 15 a 27 m sont situés 2 'intérisur du zoo. lIs sont destinés a Fabrauvement des animaux,
le maintien en eau des plans d'eau, le nettoyage des enclos, la géothermie, la zone aquatique, une partie des
sanitaires et l'arrosage des espaces verts. Un compteur d'eau volumétrique est installé sur chague forage. Le
volume anhusl maximum prélevé ast de 380 000 m?,

_ Volumes prélevés
Nom Profondeur Nappe prélevés annusilement
Forage lhis 16,5 m 117 000 m®
Forage Singerie 26,8 m 70 000 m®
Forage Serre 17,2 m Masse d'eau FRDG225 « Sebles et 11 000 m?
. graviers pliocénes du Val de

Forage Train 24,7 m Sadne » 21000 m?
Forage Aquatique 20m 87 000 m3
Forage Girafes 15-20 m 64 000 m?3

Ces forages respectent les prescriptions de |'arrété ministériel du 11 septembre 2003. Chaque forage respecte
notamment les caractéristiques suivantes

- une margelle bétonnée, de 3 m2 minimum autour de la iéte de forage et de 0,3 m de haut au-dessus du
niveau du terraln naturel, est réalisée,

- la téte du forage s'éléve au-moins & 0,5 m au-dessus du terrain naturel (0,2 m sl la i8te débouche a
lintérieur d'un lotal)-et @st timeantée sur tm de profondeur compté & partlr du niveau du terraln natural, o
- un capot ds farmeture est installé sur la t&te de forage avec un dispositif de sécurité Interdisant 'accés en
dehors des péricdes d'intarvention,

w le forage est identifié patr une plague mentionnant les références du récédpissé de déclaration.

L'interconnexion étant interdite, les eaux souterraines des forages dolvent &tre physiquement séparés du réseau
public d'eau potable,

Les captagses doivent &tre suffisamment protégés contre lintrusion d'eaux superficielles.

En outre, afin de respecter les prescriptions ci-dessus, les forages doivent faire ['objet de travaux sous six mols &
compler de [a notification du présent arrété, notamment :

- les forages 1, 2, 4, 5 et 6 doivent &tre équipés de dispositifs ce sécurité interdisant 'accés a la téte de
forage,

- une margelie bétonnée de 3m? et de 0,3 m de haut aumdessus du niveau du terrain naturel doit étre
réalisée-sur les forages 4, 5 et 6,

- chaque forage devra é&ire identifié par une plague mentionnant les références du récépissé de
déctaration.

9-2- Protection des réseaux {'eau
Un systéme de disconnection ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes est installé sur
chaque forage et point de raccardement au réseau d'adduction pubhque pour éviter des retours de produits ou
d'eaux polluées,
l.es réseatlx de collecte, de circulation ou de rejet des eaux de 'établissement dolvent &tre du type séparatif,
Tous les circuits de collecte, de transfert ainsi que les ouvrages de stockage des eaux dolvent &ire congus pour
qu'ils soient et restent étanches aux produits qui s'y trouvent et quiils soient aisément accessibles pour des
opérations de contréle visuel, d'intervention ou ¢’entretien.

9-3 Suivi des consommations
L'exploitant dolt mettre en place un suivi mensusl de la consommation en eau.

Les forages sont équipés d'horloges limitant les prélévements au strict nécossalre.
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9-4. Suivi qualitatif des eaux pompées

L'exploitant doit réaliser deux fois par an une analyse de la qualité des eaux de ses six forages en analysant les
parameéires physico-chimiuues et bactériologiques suivants :

Paramétres Normes
pH
Turbidité
Microorganismes reviviflables & 22°C st 38°C
Selon normes de référence raprises a
Ammonium ['arrété ministérlel du 7 juillst 2009
Nitrates relatlf aux modalités d’analyse dans
: f'eir et dans l'eau dans les ICPE ot
Nitrites
aux normes de référancs ou une
Phosphates methode permetiant un recalage
Chlotures concluant s aucune norme n'est
prévue
Coliformes totaux
Escherichia cell
Entérocoques
Anaérobies sulfito-réducteurs

En cas d'évolutions de la qualité des eaux, 1l devra fournir & l'inspection des installations classées un mémoire
explicatif décrivant 'analyse des causes et les mesures carrectives envisagées.

ARTICLE 10 | GESTION DES EFFLUENTS AQUEUX

10-1- Effluents de type domestique

Les effluents de type domestique, correspondant aux eaux usées des sanitaires, des douches du personnel, des
points de restauration et du local de préparation des repas sont collectés et rejetés vers le réseau
d'assainissement public et traltés 4 la station d'épuration communale.

Une convention de déversement est signée enfre la société TOURQPARC - SAS LIVET et le SIVOM du Canton
de la Chapelle-de-Guinchay.

10-2- Eaux issues des jeux aquatiques

Une étude étayée sur la qualité des eaux issues des jeux aduatiquea doit &fre remise, avant le 1% ao0t 2014, afin de
definir le devenir de ces eaux en fonction de leur qualité physico-chimique.

10-3- Autres effluents agqueux

les autres offluents issus du netioyage des enclos {débarrassés des excréments collectés par ailleurs), du
netteyage des caisses de franspert et des vidanges des bassins et jeux aguatiques sont rejetés au hief de
Reclaine, aprés passage dans le réssau de fossés du parc (réguligrement curés), en un point de rejet principal
dérommé « point de rejet Nord » et un point de rejet secondaire collectant principalement des saux pluviales et
deénommé « point de rejet Sud » (en amont du point de rejet Nord).

Un point de rejet intermédiaire entre les deux points de rejet sus-visé est utllisé deux fois par an pour vidanger ls
hassin des phogues.

Le point de rejet d'eaux piuviales situs e long de la route départementale entre les parkings n° 1 et n°2 n'sst pas
utilisé afin d'éviter 1a surabondance d'sau de pluie dans le fossé ot la création en aval de zones humides. Les
canalisations des deux regards de collecte d'eaux pluviales du parc qui rejattent dans ce fossé sont condamnés
par obstruction. Les eaux pluviales collectées par ces deux regards sont redirigées vers le point de rejet Nord.
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L'incldence du rejet de TOURORARC - BAS LIVET sur les eaux superficielles du Bief de Reclaine est apprécide
par la réalisation en période d'étiage de campagnes d'analyses permettant une comparaison amoni du point de
rejet Sud / aval du point de rejet Nord, sur las paramétres biclogigues et physico-chimigues sulvants :

SO i il SofRain

IBGN (Indlce Blologique Général Normalisé) note su20

[BD (Indice Biologique Diatomées) nete sur 20 1 fois /an
Tempéraiure de ['eau *C 2 fois /an
Cancentration en oxygéne dissous mg/l 2 fois /an
Taux de saturation en oxygéne dissous % 2 fois /an
pH uniié pH 2 fois fan
Conductivité & 25°C MSfem 2 fois fan
Volume journalier rejeté au milieu naturel m?/] 2 fols /an
DBOs (Demande Biclogigue en Oxygéne) mg/l 2 fois fan
DCO (Demande Chimigue en Oxygéne) mgl 2 fois /an
MES (Mafiores en Suspension) me 2 fois fan
Azote Kleldahl . . .. - mg/l. . 2fols Jan ..
Azote niireux mgfl 2 fols fan
Azote nitrique mg/! 2 fois /an
Azote ammoniagcal mg/l 2 fois fan
Phosphore total mg/l 2 fois fan

l.es analyses sont réalisées et les résultats interprétés selon les prescriptions de Parrété ministérist du 25 Janvier
2010 relatif aux méthodes et critdres d'évaluation de I'étal écologique, de I'état chimigue et du potentisl
écologigue des eaux de surface, de l'arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'esu
ainsl gu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises
a autorisation, et de 'arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans I'alr et dans 'eau dans les ICPE
et aux normes de référence. ‘

TITRE 3 : CONDUITE DE DETENTION DES ANIMAUX

ARTICLE 11 : CONDITIONS D'ELEVAGE

Les animaux doivent étre entretenus dans des conditions d'élevage de haut niveau qui visent & satisfaire les
besolns biologiques et de conservation, le sanié et une large expression des comportements natursls des

différentes especes en prévoyant, nofamment, des aménagements et des équipemants des enclos adaptés a la
biclogie de chaque espéce,

ARTICLE 12 : ALIMENTATION ET ABREUVEMENT DES ANIMAUX

Des programmes de nuirition pour chague espédce ou groune d'espéces, sont mis en ceuvre dans le but de fournir
une alimentation suffsamment abondants, saine, équilibree et de qualité répondant aux bescins de chagque
espece.

Les régimes alimentaires des espéces detenues sont élablis en tenant compte des connalssances scientifiques

et techniques ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutritlon animale. Leur impact sur ['&tat de santé des
animaux est &valué.

L'approvisionnement en allments est maitrisé aux fins d'assurer sa continuité et la gualité des allments fournis.
l.es aliments doivent répondre & des critéres de qualité définis, régulidrement vérifiés par le personnel de
I'etablissement.

L'établissement doit disposer de locaux réservés au stockage des aliments et 2 la préparation de la nourriture.
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Les dechels issus de la préparation des allments doivent étre stockes de manlére netiement séparde des lisux ol
sont stockeés ou préparés les aliments,

Tous ces locaux et enceintes soni mainterius en permanence en bon éteat de propreté et d'entretien. Les cuisines
sont nettoydes, au minimum, quotidiennement,

Lors de leur stockage et de leur préparation, les aliments sont protégés de I'humidité, des moisissures ot das
contaminations indésirables. ils sont tenus & I'abri des dégradations pouvant étre provoguées par les animaux,
tels notamment, les insectes, les rongeurs et les oiseaux.

La décongélation lente des aliments & I'air libre, & température ambiante supérieure & 4°C et la recangélation de
prodults décongelés sont Interdites.

La préparation des repas dolt préserver la qualité hyglénique et sanitaire des aliments, en évitant notamment les

cantaminations crolsées de ceux-ci. A cet effet, le personnel chargé de la préparation de I'alimentation observe
des régles d'hyglene adaptées,

La distribution de nourriture par les visiteurs est Interdite, & 'exception des distributions organisées et conirdlées
par les responsables de I'établissement,

L'abreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréquemment, protégée du ge! et constamment tenus &
la disposition des animaux.

.es ailments et 'eau sont distribués de maniére a réduire les risques provoquant leur souillure.

Les matériels utllisés pour la préparation et fa distribution des aliments et de I'eau doivent pouvoir &tre facilement
nettoyés et sont maintenus en bon état de propreté et d'entretien.

Les distributeurs automatiques de nourriture et 'approvisionnement auvfomatique en eau sont contrdlés
quetidiennement de maniére & s'assurer de leur bon fonctionnement.

Les modes et la fréquence de distribution des aliments et de I'eau doivent &tre adaptés au comportement des
animaux et de leur espéce, en tenant compte notamment de leur organisation soclale et, fe cas échéant, de leur
physiologie et de lsur rythme biologique,

Aucun animal ne doit subir des restrictions alimentalres nrovoguées par une mauvalse adaptation de ces modes
de distribution.

ARTICLE 13 : BIEN-ETRE ET AMEL{ORATION DES CONDITIONS DE DETENTION

La composition des groupes d'animaux d'une méme espéce est déterminée en fonction des différents espaces
mis & la disposition des animaux, du comportement et, si nécessaire, des cycles physiclogigues propres &
l'espéce. .

Les animaux vivant en groupe ne doivent pas étre tenus isolés sauf pour des raisons sanitaires ou de
dangerosité. '

Les Individus présentant pour les animaux avec lesquals ils cohabitent un danger excessif, préjudiciable a 1a vie
de ces derniers, doivent &ire retirés du groupe.

La cohabitation entre animaux d'espaces différentss, r'est possible que si elle Mentraing aucun conflit excessif
entre eux, ni ne leur cause aucuna source de siress excessiva ou permanents,

ARTICLE 14 : COHABITATION DES ESPECES ET SPECIMENS

Le bien-dtre des animaux et [a prévention des anomalies comportementales sont, natamment, assurés par une
amélioration pertinente des conditions d'élevage, adaptée aux bescins biolagiques de chaque espéce.

Cette amélioration doit, notamment porter, selon les espéces, sur :
» les installations ou I'espace offert aux animaux et leurs aménagements,
» les protccoles d'élevage ef les rythmes des activités portant sur l'entretien des animaux,
» la composition des groupes et la cohabitation interspécifique.

ARTICLE 15 : PROTECTION DES ANIMAUX
Les animaux daivent &tre protégés de la ptédation d'animaux étrangers a l'établissement.

lIs ne doivent pas pouvoir étre perturbés ou excités par des animaux étrangers a Pétablissement. Le cas échéant,
I'stablissement doit mettre en ceuvre des programmes de maltrise de ces populations animales indésirables.
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Les animaux, nouvellement arrivés, doivent pouvoir s'adapter progressivement & leur nouvel environnement sans
compromettra ni leur bien-8tre, ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les soins apportés aux animaux sont effectués en rédulsant les sources de stress, d'Inconfort et les risques de
blassure. Toute intervention ou perturbation inutile doit &ire proscrite, 1l est interdit d'exciter les animaux, en
présence ou non du public.

Il est interdit au personnel de fumer lorsqu'il travalile & proximitéd des animaux ou lorsqu'll prépare leur nourrlture.

Lorsqu'eties sont utilisées, les méthodes d'apprentissage des animaux ne doivent pas nuire & leur bisn-étre, ni 8
la securité des parsonnes,

Les animaux dont [imprégnation par 'homma est susceptible de provoquer des dangers pour la sécurité des
petsonnes ou podr d'autres animaux font I'objet d'une surveillance réguliers et de précautions adaptées.

ARTICLE 16 : SURVEILLANCE DES ANIMAUX

Les animalix sont obsearvés, au molns quotidiennement par le personnel chargé directement de leur entretien,
Uns survslllance dastinée & détecter l'apparition d'anomalies comportementales est notamment effactuée,

Les facteurs provoquant ou favorisant les anomalies comportemantales dolvent étre recherchés, st les mesures
nécessaires & leur correction doivent 8tre mises en ceuvre,

ARTICLE 17 : PROGRANNIE DE CONSERVATION DES ESPECES

Notamment en ce qui concerne |es animaux des espéces protégées en application des articles L, 414-1 et L., 411-

2 du code de l'environnement et des espéces figurant en annexs A du réglement n® 338/97 du & décembra 1696
susvisé, les programmes de reproduction sont maftrisés et ralsonnés dans !intérét de la conservation des
populations animales captives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité
génélique de ces populations.

Hormis & des fins conirdlées et periinentes d'un point de vue sclantifique, les croisements interspécifiquas sont
interdits, Cette Interdiction s'étend & la reproduction d'animaux appartenant & des sous-espdees ou a des
nopulations isolées différentes lorsque leurs populations haturelles ou captives sont menacées,

ARTICGLE 18 : AGTIVITES DE REPRODUCTION

Les activités de reproduction ne peuvent éire entreprises que si le responsable de I'établissement a 'assurance
qua les animaux, issus de ces activités, seront dlevés dans des lieux et des conditions qui respectent la
reglementation relative a la protection de la nature.

A défaut, ces activités sont limitées par des moyens appropriés qui préservent |'intégrité physique des animaux
chaque fols qu'il est possibie d'utiliser de telies méthodes.

En fonction des exigences de [espace, les femelles gestantes, celles ayant mis bag et les jeunes font 'objet de
soins particuliers prévenant Fapparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

ARTICLE 19 : SUIVI DES EFFECTIFS DES ESPECES NON DOMESTIQUES

Les animaux doivent étre ideniifiés selon |a réglementation en vigueur.

Las documents de circulation doivent &tre conformes & [a réglementation en vigueur

LU'exploitant dolt tenir, pour tous les spécimens vivants d'animaux d'espéces non domestigues qu'il détient, le re-
gistre décrit a I'article 2 de I'arrété ministériel du 25 octobre 1995 modiflé précédemment visé,

Le registre prévu comprend deux documents ;

1) Un llvre-journal ol sont enregistrés chronologiquement tous les mouvements d'animaux détenus dans
I'établissement, portant le numérc Cerfa 07.0363 ;
2) Un Inventaire permanent des animaux de chague espéce détenue portant le numéro Cerfa (07.0362.

Ces documenits doivent &tre conformes aux modéles réglementaires. lls sont tenus, jour par jour, en tant que de
besein, & 'encre, sans blang, ni rature, ni surcharge.

Par dércgation, des documents informatiques écrils peuvent tenir fieu de reglstre. Dans ce cas, lls sont identifiés,
numeérotés et datés des leur établissement par des movens offrant toute garantie en matiére de preuve,

conformément & la réglementation en vigueur en matiere de documents comptables. lls sont &tabiis selon les
modéies fixds réglementairement.

Toutes les pidoes permattant de justifier de ia régulartté des mouvements enregistrés sont annexées au registre.
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Le registre et les pidces justificatives sont conservés dans I'établissement au moins dix anndes a dater de la
derniére inscription aux mémes lieu et placa.

TITRE 4 : INSTALLATIONS D'HEBERGEMENT
ET DE PRESENTATION AU PUBLIC DES ANIMAUX

ARTICLE 20 : CONDITIONS D'HERGEMENT

Les installations d'hébergement des animaux, leurs sols et leurs &quipements sont adaptés aux moeurs de
chaque espéce, garantissent la sécurité des animaux et permettent d'exprimer largement leurs aptitudes
naturelles,

Les instaflations doivent leur permetire de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d'autres animaux hébergés
avec eux, en leur permettant d'exprimer un compertemeant normal de défense au de fuits.

Les Interactions agressives ou les sources de stress entre les animaux hébergés dans des lleux différents somt
prévenues par la mise en place de moyens appropriés. En particulier, la situstion géographique, au seln de
I'établissement, des lieux ot sont hébergés les animaux, doit prévenir les interactions agressives ou les sources
de sfress pouvant exister entre les espéces.

Les animaux sensibles aux perturbations occasionnées par /e public doivent pouvolr s'y spustraite dans des
zonses ou des structures adaptées & leur espéce. '

Lors de ia visite, aux fins de ménager la tranquillité des animaux, le public n'a pas accés a I'ensemble du
perimétre des enclos, & moins que ceux-cl solent suffisamment vastes pour que leg animaux alent Ia possibilité
de se soustraire de maniére permanents aux perturbations oocasionnées par ie public.

Jn espace suffisant dolt séparer le public des animaux dans les cas ol I'accés du public aux Timites des enclos
85t susceptible de perturber les animaux. :

La temperature, Ihygrométrie, la quantité et la qualité de I'éclalrage et lss autres paraméires physicochimigues
des milieux ol sont hébergés les animaux sont compris dans des limites adaptées aux exigences de l'espéce.
Les paramétres précités sont réguliérement contrlés et corrigés dans le meifleurs délais.

Lorsque ces paramétres sont dirigés pour répondre aux exigences de l'espéce, le maiériel nécessaire & ces

opérations est d'une qualité suffisants, réguligrement contrdlé et maintenu en permansnce en bon état de
fonctionnement. ‘ -

Les animaux tenus dans des enclos extérieurs ont accds a des abris ou & des locaux leur permettant de se
soustraire aux effets négatifs du climat pour leur espéce.

En raison du risque de chutes d’arbres, en périede de grand vent ou tempéte, pouvant occasionner des dégats

sur les cldtures des enclos, tous les animaux devront disposer de siructures en dur permettant leur enfermement
si nécessaire.

ARTICLE 21 ; CONCEPTION ET SURVEILLANGCE DES SYSTEMES DE CLOTURES

Les instaliations destinées a maintenir les animaux dans les lieux ol {ls sont hébergés, sont congues de maniére
a préserver l'intégrité des animaux ef & prévenlr 'apparition d'accidents.

Les cldtures sont suffisamment visibles pour les animaux. L'utilisation des fils barbelés, pour la confection des
cldturss des encles hébergeant les animaux, est interdite.

Les appareils et fils &lectriques ne doivent pas pouvolr étre détériorés par las animaux.

Les animaux ne doivent pas pouvolr franchir ['enceinte de leur enclos.
Les dimensions et les caractéristiques des dispositifs et des aménagements destinés & prévenir la fuite des

animaux sont en rapport avec les aptitudes de I'espéce et avec les possibilités d'expression de ces aptitudes a
lintérieur de 'enclos.

Les clbtures sont munies de retours vers I'enclos lorsqu'elles ne permettent pas, & elles seules, de s'opposer aux
diverses tentatives de franchissement des animaux. Ces retours possadent une Inclinaison et une dimenslon
adaptbes.

Aucun élémant de la conception des enclos et aucun de leurs aménagements ne dolt réduire I'efficacité de
Fenceinte. '

S'ils sont susceptibles de favoriser la {uite des animaux, les arbres sont régulidrement talllés.
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Les animaux ne doivent pas pouvolr détériorer les dlotures et les autres dispositifs de separation auxquels ils ont
aceds.

Les montanis des cidtures sont solidement implantés au sol. Les grillages sont solidement fixés, Les
caractéristiques des mailles de ces grillages ainsi que celles des matériaux Iss composant, doivant étre adaptées
auUx aspéces hébergées et empéchent les déformations du fait des animaux, pouvant amoindrir l'efficacité des
cldtures et des autres dispositifs de séparation.

L'ntégrité des cldtures dolt pouvolr &tre vérifiée en permanence.

Lorsqu'elles sont endommagées, les cldtures, les vitres et les barriéres dolvent pouvolr &tre rapldement réparées
a moins qus les tablissements ne disposent d'un autre lieu d’hébergement pour les animaux concernés,

Les perais fransparentes permettant au public d'observer les animaux sont suffisamment résistantes pour ne pas
&fre déterioréas par le public ou par d'éventuslles altaques des animaux,

Les cldtures élactriques ne doivent tre utllisées qu'en complément d'un dispositif princlpal permettant & Iui ssul la
contantion des animaux dans leur enclos,

ARTICLE 22 : CONCEPTION ET SURVEILLANCE DES PORTES

lLes portes des enclos et leur utilisation doivent s'cpposer de maniére permanente & ia fulte des animaux, Les
animaux ha dolvent pas pouvolir les auvrir, 1es détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne dolvent pouvelr étre
ouvertes que par des personnes autorisées.

Les portes des enclos s'ouvrant du ¢bté du public, doivent étre, en permanence, verrouillées.

La disposition des portes des enclos, doit parmetire de contréler la situation des animaux avant que ne solent
ouvertes les portes parmettant au personnel d'accéder dans ces lisux. :

Les commandes des portes sont mises en place et utiisées de fagon 2 permettre a Iutlllsateur de connattre le
résultat de la manosuvre d'ouverture ou de fermeture qu'il réallse.

L'accds du personnel aux enclos et aux locaux hébergeant des animaux dolt prévenir I'évasion des animaux et
assurer la séourité des personnes. En particulier, la pénéiration du personnel & lintérieur des enclos et des
locaux, en présence des animaux d'espéces considérées comme dangereuses, ne peut étre autorisée par le
responsable de ['établissement que si, eu égard au degré de dangerosité des animaux, les risques encourus sont
faibles et pguvent étre prévenus Immédiatement, s'ils apparaissent.

ARTICLE 23 : CONDITIONS DE VISITE DU PUBLIC

Afin d'empécher les contacts entre [ public et les animaux, un espace de sécurilé doit séparer les lieux ol le
public a accds, des enceintes ol sont hahergés les animaux, sauf si un dispositf continu de séparation prévient
en paermanence tout contact entre le public et les animaux.

La dimension de cet espace tient compte de la nature des risques & prévenir pour la sécuriié et |a santé des
paraonnes ainsi que des aptitudes des espaces,

Dans des conditions normales de visite, Iz mise en place de barrléres ou de tout autre moyen dolt empécher le
franchissement de cet espace par le public. L'efficacite des dispositifs utilisés a cette fin doit &ire proportionnelle

au niveau de dangerosité des animaux.

Les cages hébergeant des primates, situées 3 lntérieur des locaux, présentent face au public une paroi continue.
Les locaux ol le public a accés, sont correctement entretenus et ventilés,

Dans les conditions normales de visite, e public ne doit pas pouvelr se pencher au-dessus des barrigres ef des
autres dispositifs de séparation d'une fagen qui présente un danger.

Des dispositifs suffisants empéchent le public d'avoir accés aux fossés servant a délimiter les fieux ol sont
néberges les animaux.

Le public ne doit pas avoir accés aux ¢lbtures électriques,

Le publle ne peut étre autorisd a toucher les animaux d'espéces non domestiques que si cette opération ne nuit
pas a leur bien-8tre ni & leur &tat de santé et n'enfratne pas de manipulations excessives. Cette manipulation ne
doit pas constituer de danger, y compris d'origine sanitalre, peur les parsonnes. Elle doit étre diment justifiée d'un
polnt de vue pédagogique, en permettart une meilleure connaissance des animaux ef faire 'objet d'uns
strvalllance appropriée,

Alissue de cetie operation, le public doit pouvoir se laver les mains dans des insiallations adaptées 4 cet effet.
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TITRE 6§ : PREVENTION DES RISQUES DE NUISANCES,
D'INCIDENTS OU D'ACCIDENTS

ARTICLE 24 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et 'exploitation de
I'etablissemant pour prévenir et réduire les risques de nuisances, d'incidents ou d'accidents.

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des établissemonts ainsi que les modalités de leur
surveillance doivent étre définies de maniére & permetire la prévsntion de tels risques.

ARTIGLE 25 : PLAN DE SECQURS

L'exploitant dolt etablir un plan de secours dont les caractéristiques figurent en annexe 1 de I'arrété ministériel du
25 mars 2004 sus-visé,

Le responsable de l'établissement est tenu de prévoir la présence permanente, d'au moins un membre de son
personnel ayant regu une formation de secouriste.

Il doit disposer d'un tocal installé en poste de secours équipé de fagon & pouvoir dispenser les premiers soins.
Un réseau de communication intérieur est mis en place et rellé en permanence au personnel chargé de la

. securte,

ARTICLE 26 : SECURITE DES VISITES

Dans les conditions normales de vislte, le public est tenu & distance suffisante de tout lieu i de toute activité
pouvant présenter un risque polr sa santé et sa sécurité,

Dans les lleux ol le public a accés et ol existeraient des risques pour sa sécurité en ralson du non-respect des
réglaes, des consignes de sécurité sont présentées de fagon claire, compréhensive et répétitive.

Sauf lors de visites accompagnées organisées par le responsable de I'dtablissement, la pénétration du public est
interdlte dans les batiments, locaux et allées de service, les lieux ol sont stockés le matériel, la nourriture, les
dechets et les déjections animales.

ARTICLE 27 ; PREVENTION DES POLLUTIONS ACCEDENTELLES DE L'EAU

Les produits de nefioyage, de désinfection et de traitement ainsi que les produits dangereux doivent &tre stockés
dans des condltions propres & éviter fout déversement accidentel dans le milleu naturel st tout risque pour la
séeurite et la sanié des populations avoisinantes et pour la protection de l'ervitonnement,

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une paliution des eaux ou des sols est assocld 3 une capacite de
rétention dent le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- B0 % de |a capacite totale des réservolrs associés.

Pour ies stockages de récipients de capacité unitalre inféricure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale a: ‘
- dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum au égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure &
800 litres.

La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de mdme pour son dispositif ¢'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchaité du réservoir assccié doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.

Les produits réocupérés en cas d'acsident devront 8tre éliminés comme des déchets. Les réservoirs ou réciplents
contenant des praduits incompatibles na sont pas associés & une maéme rétention,

L'exploitant doit disposer des documents lul permetiant de connaltre la nature et les risques des prodults
dangereux présents dans linstallation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail
permettent de satisfaire 8 cette obligation. ‘

A linterieur de l'installation classée autorisée, les flts, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés
lisibles la nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y 2 lieu, 2 la réglementation relative &
létiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
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ARTICLE 28 : PREVENTION DES NUISANCES SONORES

Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élablissement ne doif pas compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence'admmsmle pour |a Emergencre. admissible pour la
les zones & émergence réglementés période allant périoda allant
(incluant le brult de Iétablissement) de 7 heures & 22 heures, de 22 heures & 7 haures,
sauf dimanches et jours fériés | ainsi gue le dimanche et Jours fériés

Supérleur & 35 dB{A)
et inférieur ou égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérisur & 45 d3(A) 5 dB(A) ' 3 dB(A)

l'émergence est définie par la difiérence entre | niveau de bruit ambiant lorsgue I'installation fonctionne et celul
du bruit résiduel lorsque l'installation n'est pas en fonctionnement.
Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression caniinu équivalent Leg.
L'émergence due aux bruits engendrés par l'installation reste inférieure aux valeurs fixées ci-dessus :
« en fous points de I'ntérleur des habitations riveraines occupées par des tiers ou des logaux riverains
habltusllement occupés par des flers, que les fenétres sclent ouvertes ou fermees ;
v o cas échéany, en tous polnts des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, efc...) de tes mémes locaux.

Période de jour Période de nuit
Périodes allani de 7h a 22h allant de 22h & 7h

{sauf dimanches et jours férids) | (ainsi gue dimanches et jours feriés)

Niveau sonore maximal admissible en
limites de propriétés 70 dB{A) 60 dB{A)

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantter qul peuvent &tre utilisés &
lintérieur de I'installation doivent &tre conformes & la réglamentation en vigusur,

Le niveau sonore des hauts-parleurs et microphones utilisés pour las animations du parc est contrdlé afin de ne
pas ehigendrer de nuisance pour ls voisinage:

L'usage d'appareil de communication par voie acoustique de niveau sonore élevé (sirénes, avertisseurs, haut-

parfaurs, elc..) demsure autorisé dans le cas exceptionnel de [a prévention ou du signalement &incidents graves
ou d'accidents.

La musigue du carroussel et les souffeurs & feuilles ne fenctionnent qu'a partir de 8h les samedis et dimanches
matins.

L'enceinte du parc est constitué d'un mur de 1,80 m entre 1a propriété de M. Michel TOURNIER et I'établissement
TOURCRARC afin de limiter les nuisances sonores lides au passage du petit frain.

L'exploitant doit déplacer ou mettre &n ceuvre un capotage autour de l'exiraction d'air de la VMC sur le batiment
principal.

Des mesures représentatives de l'activité de I'dtablissement des niveaux sonores amblants et d'émergences sont

réalisées par un organisme exiérieur indépendant au cours de la période estivale 2014, et communiquées a
linspection des installations classéas.

ARTICLE 29 : PREVENTION DES NUISANCES OLFACTIVES ET DES EMISSIONS DE POUSSIERES
29-1- Installations d’hébergement des animaux

Les batiments des animaux doivent étre convenabletment veniliés,
29.2- Installations d'évacuation des eaux usées

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant de Tévacuation des eaux
usées,
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Les dispositions neécessaires dolvent étre prises pour &viter eh toute clreonstances, l'apparition de conditions
anaérobies dans |es bassins de stockage cu de traitement ou dans les canaux a ciel auvert.

Les débris organiquas doivent &tre éliminéds aussi souvent que nécessaire pour édviter fout risque de nulsances
clfactives pour le volsinage.

29-3- Voies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour pravenir les an-
vols de poussiédres et matiéres diverses.

Les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de pente,
revétement, etc...) et convenablement entrefenues.

Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére ou de boue gur les voies de
circulation.
29-4- Brillage des déchets
Le brlage des déchels et dos cadavres & l'alr libre est interdit,
ARTICLE 30 : GESTION DES DECHETS

30-1- Généralités

-L.as déchats Internes a l'entreprise doivent étre collectés, stockés et &liminéds dans des conditicns qui ne solent pas

de nature & nuire aux intéréts mentionnés & larticle L 511+1 du fitre 1 du livre V du code de 'environnement.
Les déchets de I'exploitation, notamment les emballages o les déchets de soins vétérinaires sont stockés dans

des conditions ne présentant pas de risque de pollutien ou de nuisance (préventions des envuols, infiltrations dans
I& sol, odeurs) pour 'environnement.

Il sont éliminés ou recydés confermément 3 la réglementation en vigueur,

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception ef l'exploitation de ses
installatlons pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise.

Une procédure interne a I'établissement organise {3 collacte, le i, le stockage temporaire, le conditionnement, le
transport e! le mede d'élimination des dechets.

30-2- Déchets banals

Les déchets banals non souflés par des substances toxiques ou polluanies (bois, papiers ef cartons, verres,
textiles, plastiques, caoutchotics, tarres et minéraux divers, efc...) dolvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans
les mé&mes conditions que les ordures ménagéres.

Une estimation annuelle des tonnages dait étre réalisée.

30-3- Déchets de soins vétérinaires

Les déchets occasionnés par les soins vétérinaires doivent étre éliminés conformérient a la réglementation en
vigueur.

30-4- Stockage des déchats

l.es déchets produits par 'tablissament ef susceptibles de contanir des produits poliuants doivent étre stockés a
l'abri des intempéries, sur des aires étanches et disposant d'un circult de collecte des eaux relié au circuit genéral
des eaux usées de |'etablissement,

Les déchets péateux ou liquides doivent &tre contenus dans des récipients &tanches, & 'abri des intempéries,
Quelles gue soient les destinations des déchets internes fermentescibles, leur quantité en stock, au sein de I'éta-
blissement, ne doit, en aucun cas, dépasser une semaina d'activitd,

l’ensembie des déchets et résidus produiis sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une
poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odelrs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.
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30-5- Suivi de la production ef de ['élimination des déchets

L'exploftant doit tenir une compteblilité précise des décheis produits et de leur élimination. Ces Informations
précisent, notemment, la nature ef les quaniités des déchets édliminés et les modalités de ceite élimination et,
pour les déchets aui ont &té remis & des tlers, les dates correspondantes, l'identité et la référence de l'agrément
de ces derniers ains! cue les termes du contrat passé.

ARTICLE 31 : ESPECES CONSIDEREES COMME DANGEREUSES

Des procédures écrites fixent les conditions dlintervention du personnel participant a I'enfretien des animaux
d'espéces considérées comme dangereuses.

Le personnal habilité a cet effet doit aveir rapidement & sa disposition les matsriels de capture, de contentlon et
d'abattage appropriés & chaque espéce ainsi que les matériels de protection nécessaires, tels vélements, gants,
bottes, lunettes et masques.

En cas de danger, I'abattage d'un anlmai ne peut dtre effectué que s'il est de nature & éviter une blessure ou &

sauver une vie humaine, Cette masure ne dolf étre prise que lorsque tous les autres moyens pour repousser oL
capturer 'animal sont ou se révélent Inopérants.

ARTICLE 32 ; PREVENTION DES RISQUES D'ACGIDENTS ET SECURITE

32-1- Sulvi des Installations électriques

Les installations électriques doivent atre conformes aux normes et rég!ementation en vigueur, Elles doivent étre

maintenues en bon état et contréides annusllement par un technicien compétent.
Les rapports de vérification et les |ustificatifs de la réalisation des fravaux rendus nécessaires suite & ces rapports
sont tenus & |a dispesition des organismes de contrdle et de linspection des instaliations classeas.

32-2- Moyens de lutte contre l'incendie

Les moyens assurant les ressources en eau pour la défense conire I'incendie sont constitués par deux poteaux
d'incendie Pl public situés & moins de 200 m du site par vole carrossable.

La protestion interne confre Iincendie peut &tre assurde par un ensemble de 20 exiincteurs portailfs
judicisusement répartis dont les agerits d'extinction sont appropriés aux risques & combatire.

Ces moyens sont complétés
- par la mise en place a proximiié de la cuve a fuel d'un extincteur portatif & poudre polyvalente de 50
kilagrammes, en précisant : « Ne pag se servir sur flamme gaz » |

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 & 8 kilogrammes & proximité des
armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage {gaz, fuel, eiectnmte) sont Installées a I’entree des batiments dans un boftier sous verre
dormant correctement ideniifié. .

Las extincteurs font 'objet de vérifications péricdigues conformément a la réglementation en vigueur.

Doivent &ire affichéss & proximité du téléphone urbain, dans la mesure oU Il existe, et prés de lentrée du
batiment, des congignes précises indiquant notamment :

- le numére d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

- le numéro d'appel de la gendarmerie ; 17 ;

- le numeéro d'appet du SAMU : 15,

- le numé&ro d'appei des secours & partir d'un tél&phone moblle : 112,

ainsi que les dispositions Immédiates a prendre en cas de sinisire au d'accident de toute nature pour assurer la
séourité des personnels ef la sauvegarde de Fétablissemant.

L'exploitant aménage les abords des bétiments afin de permattre l'accés et une circulation aisés pour les engins
de secours st de lutte contte Fncendls. Au vu de la configuration du site ef de la présence d'une maison
d'habltation sur plusieurs étages & l'intérieur du site, une vole d'accés, depuis le parking visiteurs jusqu'a cette
maison, d'une largeur minimaie de 3 m, est maintenue dégagée en permanence.

32-3- Locaux ol sont entreposées ou manipulées des matiéres inflammables

L'emploi de matiéres inflammables (dégraissants, peintures) devra é&tre effectud en respectant notamment :
- les condltions de stockage dans des zones appropriées aux risques et sur rétention ;
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- l'Interdictlon de fumer en présence de ces matiéres ; pour cela, une signalisation adaptée devra étra mise
en place,

- labsence de flammes, source d'ignitlon, production d'étincelles, & proximité de ces matiéres,

- la ventilation des locaux de fagon permanente et appropride.

ARTICLE 33 : INFORMATION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les mailleurs délals, 2 lnspection des Installations clagsdes les acsidents
ou incldents survenus du fait du fonctionnement de son Installation qui sont de nature & porter atteinte aux
interéts mentionnés a l'article L 5111 du code de Fenvironnement, netamment & la séourité ou & la santé des
perscnnes (blessures infligées aux personnes par des animaux, évasions d'animaux, etc...).

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'administration, un rapport d'incident est transmis par I'exploitant 2
Finspection des installations classées. Il précise, netamment, les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur lea personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
acgident ou un incldent similaire et pour en pallier les effets & moyen ou & long terme.

TITRE 6 : SURVEILLANCE SANITAIRE DES ANIMAUX,
PREVENTION DES MALADIES ET SQINS AUX ANIMAUX

" ARTICLE 34 : SURVEILLANGE DES ANIMAUX

Les Instellations et le fonctionnarment de I'établissement doivent permetirs de prévenir 'apparition des maladies
animales et des zaonoses et, le cas échdant, d'en limiter la propagation.

Les modes d'eniretien et de présentation au public des animaux doivent permetire d'assurer une survelllance
optimale de leurs comportements et de leur dtat de santé, sans risque pour la sécurité du personnel.
L'établissement est tenu de mettre en ceuvre des programmes étendus <o survelllance des maladies auxquelles
sont sensibles les animaux hébergés ainsi que de prophylaxie ou de traitement de ces maladies.

Le plan annuel de surveilance et de prévention des maladies établi par le vétérinaire sanitalre atlaché 4
I'établissement doit &tre réalisé en fonction des espéces présentes, des maladies les affectant prévues par les
réglementations nationales et communautalres en vigueur sur des échantillons représentatifs des populations
animales présentes,

Toute suspicion de maladie mentionnée & l'article 2 du décret n°2008-1155 du 7 novembre 2008, ainai que toute
confirmation de ces mémes maladies , doit faire 'objet d'une déclaration au directeur dépariemental de la
protection des populations.

Le responsable de 'établissement doit tenir & jour el conserver, pendant une période minimale de dix ans, un
dossler sanitaire renseigné conformément & lannexe 1 de l'arrété ministériel du 25 mars 2004 sus-visé.

ARTICLE 35 : VETERINAIRE SANITAIRE DE L'ETABLISSEMENT
Le responsable de 'établissement doit s'aftachar les soins d'un vétérinaire investi du mandat sanitaire -Instauré
par l'article L. 203-1 du code rural, pour le contrdle réguliar de 'état de santé des animaux.

Ce vétérinaire est également chargé, conjomtement avec |s responsable de 1etabhssement de l& mise &en ceuvre
el du contrdle des pregrammes mentionnés & V'article précadent,

Des visites régulidres de ce vétérinaire doivent étre programrmées.

Au cas ol |la prévention et le traitement des maladies de cettaines espéces nécessiteraient des compétences
particuliéres, 'établissement doit bénéficier du concours d'un spécialiste, apte a assurer de telles missions.

Sans préjudice de lapplication des réglementations sanitaires relatives aux mouvements des animaux, le
tesponsable de I'établissement est tenu de recusilir toutes les Informations permeitant de déterminer le statut
sanhitaire das animaux qu'il souhalte héberger alnsl que de connalire, le cas échéani, leurs antécédants
médicaux.

Les animaux nouvellement introduits dans 'établissement, dolvent faire l'objet d'un examen sanitaire et bénéficler
d'une période d'acclimatation durant laquslle ils sont f'objet d'une surveillance sanitaire particuliére.

l.es animaux dont I'4tat sanitaire est incertain, doivent faire objet d'une période de guarantaine. Lorsqu'slie est
mise en ceuvra, la quarantaine s'effectue selon un protocole précis préalablement conslgné par écrit, faisant état
des mesures et des précautions nécessaires & l'lsclement des animaux aingl que des modalités de surveillance
de leur etat sanitaire.

Les lacaux disolement ef de quarantaine doivent étre séparés des autres animaux et facllement lavables et
désinfectables,
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Un te! protocole doit également s'appliquer & ftout animal malade susceptible de disséminer une maladis -
contagielse.

ARTICLE 37 : CONDITIONS DE SOINS ET PREMIERS SECOURS

L'établissement dispose de moyens de contention adaptés (filets, lassos, gants, fusil hypodermique...).

Les soins et les interventions sur les animaux sont pratlqués dans des lieux permettant des conditions
satisfaisanfes d'hygiéne.

Les locaux réservés aux soins des animaux delvent pauvoir étre facllement neftoyés et désinfectés. lls sont
entretenus de maniére g pravenir la transmission de maladies entre les animaux qui y sont admis,
|'établissement dispose du matériel suffisant pour assurer les soins courants et les premiers soins d'urgence aux
animaux, Ce matériel est maintenu en bon état d'entretien et stocké dans des Heux réservés a cei affet.

Les médicaments destinés & un usage professionnel sont détenus dans un local ou un dispositif ferment & clé et
sous fa responsabilité du vétérinaire qui a en charge le suivi de l'établissement.

ARTICLE 38 : DETERMINATION DES CAUSES DES MALADIES

Les causes des maladies apparues dans I'établissement deivent étre recherchées.

Des analyses de laboratoires sont enfreprises lorsqu'elles sont nécessalres a porter un diagnostic sur les
maladies des animaux hébergés.

Dans le but de rechercher les causes de la mort ou de déterminer 'état sanitaire des populations animales
hebergées, les animaux morts, v compris les animaux morts-nés et ies avortons font l'objet de ia part de
personnes compétentes d'autopsies systématiques’ .

ARTICLE 39 : CONDITIONS DE REALISATION DES AUTOPSIES

I'établissement dispose d'lnstaliations ou de lieux et de procédures adaptés permettant de pratiquer des
autopsies sous le contrble et |2 responsabilité d'un vétérinaire désigné par le responsable de I'établissement, ou
atteste de sa capacité & recourir & un labaratoire compétant pour procéder & ces autopsies.

Ces installations ou ces lieux doivent &tre netioyés et désinfectds aprés l'autopsie.

'établissement doit disposer d'équipements spécifiques permettant 1a consarvation au froid des cadavres
d'animaux qui ne peuvent faire rapidemeant 'objet d'une autopsie.

ARTICLE 40 : GESTION DES CADAVRES D'ANIMAUX

l.es cadavres d'animaux sont retirés le plus rapidement paossible des lieux ol sont hébergss les anlmaux.

Les cadavres d'animaux ne peuvent étre manipulés qua par des personnes autorisées et munies de protections
suffisantes.

lIs sont stockés dans des endroits réservés a cet effet, éloignés des lieux d'hébergement des animaux et des
aufres activités de 'dtablissement faisant 'objet de précautions hygiéniques.

Ces lieux doivent pouvoir &tre facilement nettoyés et désinfectés.

Pour les cadavres de moins de 40 kg, il deoit &tre prévu une enceinfe a température négative (congslateur) en
altente de leur enldvement.

Les animaux morts dolvent &ire enlevés par I'équarrisseur.

ARTICLE 41 : MESURES SANITAIRES

Les locaux, les enclos oll sont hébergés les anlmaux, leurs équipements, les bassing et les auires dispositifs
contenant de I'eau & la dispesition des animaux, dolvent &tre maintenus dans un état d'hygléne permsttant de

prévenlit Fapparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes. Les locaux daiven! éire nettoyés et
désinfectés en tant que de besoin.

Les sols et les parois intérieures des batiments oll soni hébergés constamment les animaux, sont réalisés avec
des materiaux permettant leur favage complet.

Les litiéres des animaux sont renouvelées régulldrement selon les exigences de l'espéce et les techniques
d'élevage.

Le responsable de I'établissement doit matlre en place des programmes d'entretien, de nettovage et, le cas
échéant, de désinfection de ses installations et de ses équipements.

L'étabiissement doit metire en oceuvre des programmes de prévention et de lutte conire les insectes et les
rongeurs, afin notamment de protéger les lisux ofi sont hébergés les animaux.

Page 18 sur 22



e e —

S,

L'établissement doit disposer dinsiallations et d'équipsments permettant le nettayage ef la désinfection des
vehicules et des cages servant au transport des animaux, Les eaux résiduaires de lavage sont collectées et
acheminées vers les Installations d'assainissement.

Ces Installations sont situées & une distance suffisammant éloignée des lisux oll sont hébergés les animaux.

Les personnels sont tenus de respecter les ragles d'hygiéne propres & prévenir l'introduction, par ieur fait, de
maladies au sein de 'établissemaent.

Pendant leur travall, les personnels en charge de lentretien das animaux et de la préparation de I'alimentation,
dolvent porter d¢es chaussures ainsi que des vétements utllisés ssulement a l'ntérizur de I'établisssment.

Des vestialres deivent permettre su personnel de se changer, de se laver les mains et, o cas échéant, en
forwtion des risques d'intraduction de maladies au sein de I'établissement, de prendre une douche avant lentrée
dans |'slablissement.

Les morsures, griffures ou autres blessures Infligées aux personnes doivent immédiatement étra sighalées aux
services médicaux compétents.

L'état sanltaire des animaux, ayant causé des blessures aux personnes, dolt &tre survelllé. Le responsable de

Fetablissement dolt tenir & la disposition des services médicaux concernés les informatlons lssues de catte
surveillance,

L'ensemble de ces informations doit &fre consigné dans un registre tenu & dispesition de I'administration.

L TITRE 7 : PARTICIPATION AUX ACTIONS DE GONSERVATION DES ESPECES ANIMALES

ARTICLE 42 : DEFINITIONS

Au sens du present arrété, on entend per « conservation » toutes les opérations qul contribuent 2 la préservation

des espéces animales sauvages que leurs populations se trouvant dans leur milieu nature! ou hébergées en
capliviig,

Aux fins de coniribuer a fa conservation de !a diversité biologigus, le responsable de 'établissement pariicipe :

» & la recherche, dont les résultats bénéficient 4 la melleure connaissance et & la conservation des
aespéces |

» alaformation pour I'zequisition de qualifications en matidre de conservation !
» al'échange d'informations sur la conservation des espéces ;

» ls cas échéant, a la reproduction en captivité, au repeuplement et a la réintroduction d'espéces dans les
habltats sauvages.

Les actions entreprises en application du présent chapltre doivent &ire compatibles avec les rdglas visant 3
assurer le bien-étre des animaux ainsi gu'avec les activités d’élevage et de reproduction des animaux.

Les moyens mis en ceuvre par I'établissement pour se conformer aux dispositions du présent chapitre sont
propartionnés a sa talle et & son volume d'activité.

A intervalles réguliers, n'excédant pas trois ans, I'exploitant de I'établissement fournit au prefet un rapport falsant
état des actions entreprises en application du présent chapitre.

ARTICLE 43 : ECHANGES D'ANINMAUX

Aux fins d'assurer le maintien de la qualité génétique des populations habergées, 'établisssment participe aux
échanges d'animaux qui favorisent la gestion et la conservation des populations animales captives. 1l dolt
contribuer, & cette fin, aux activités des programmes nationaux, européens ou internationaux d'élevage.

Le responsable de ['établissement ne fait participer aux échanges que des animaux qui ne présentent aueun
signe clinique de maladie et proviennent d'exploitations ou de zonos ne faisant l'objet daucune mesure
d'interdiction pour des motifs de police sanitaire pour les espéces concernées.

ARTICLE 44 : PARTAGE DES CONNAISSANCES

L'atablissement deit contribuer, auprds des éleveurs d'animaux d'espéces non domestigues ou auprés des
organisations intéressées a la conservation de la diversité biologique, a la diffusion des informations qu'll détient
en ce qui concerne l'amélioration des techniques d'élevage des animaux sauvages en captivits, des
connaissances de leur blologie ou des connaissances utiles a la conservation de la diversité biolagique,
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ARTICLE 45 : CONSERVATION DE CADAVRES

Sauf s'ils sont utilisés pour les besolns provres de F'établissement en matidre ds difiusion des connaissances ou
de conservation, l'exploitant doit tenir & la disposition des institutions & caractére scientifique ou pédagogique les
cadavres d'animaux susceptibles de présanter un intérét particulier notamment en ce qui concerne les espéces
rares, menacées ou protégées doni I importe que tous les &ldments soient conservés dans les archives et
collections patrimoniales. Ces cadavres ne doivent pas constituer une source de transmission de maladles &
d'aufres animaux ou aux personnes.

TITRE 8 : PREVENTION DES RISQUES ECOLOGIQUES

ARTICLE 46 : PROTECTION DES ESPECES INDIGENES

Les caracteristiques des installations et du fonctionnement de I'établissement dolvent permetire de prévenir
l'évasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d'éviter d'éventusls dangers écologiques pour les
aspéces indigénes. Elles permettent également de prévenir lintroduction dans le milisu extérieur d'organismas
huisibles pour ce milieu, pour lee espaces anlimales et végétales qu'il renferme, pour les exploitations agricoles

......dont le statut sanitaire pourralt &tre menacé, ainsi gue pour la santé des hersonnes.
"'Les dispositions prises scnt proportionnées atix risques présentés.

ARTICLE 47 : STOCKAGE DES FUMIERS

Les fumiers sont stockés sur une fumigre munie d'une fosse &tanche pour la récupération des jus d'écoulement,
lls sont remis, dane les meilleurs délais, & un établissement spbcialisé dans le traitement de ces effluents.

Les fumiers ne peuvent, an aucun cas, étre utilisés pour la fumure des cultures maraicheres.

ARTICLE 48 : PREVENTION DES EVASIONS D'OISEAUX

L'éointage des oiseaux laissés en liberté peut étre pratiquée afin d'éviter laur dvasian.

TITRE 9 : INFORMATION DU PUBLIC SUR LA BIODIVERSITE

ARTICLE 49 : SENSIBILISATION DU PUBLIC

L'établissement doit promouvoir 'éducation et la sensibilisation du public en ce qui concerne la nature, la hiclogie

des espéces et la conservation de la diversité hiclogique, notamment en fournissant das renseignements sir &%
espéces exposées e lours habitats naturels.

L'établissement doit fournir, au minimum, les informations suivantes au sujet des espéces présentées
s |e nom scientifique et le nom vernaculaire de l'espéce ;
e los éléments permetiant d'appréhender la position de 'espace dans l1a classification zoologique !

* la répartition géogrephique ainsi que les éléments remarquables de la biologie et de I'écologie de
Yespéce dans son milieu naturel ;

¢ le statut de protection de l'espéce, [es menaces pesant sur sa conservation et les actions entraprises.
p

De plus, Pétablissement dolt fournir au public des informations sur des thémes généraux a caractére biolagique

ou écologique lui permetiant d'appréhender la diversité biclogique et les enjeux ou les modalités de sa
censervation.

L'environnement et les milieux de vie des animaux dans I'établissement doivent contribuer autant que possible &
Information du public sur les espéces exposées et leurs habitats naturels,

les Informations délivrées au public, présentées de maniére claire et pédagogique, doivent &tre validés

scientifiquement. Le cas échéant, le responsable est tenu de faire valider leur contenu par des personnes ou des
organisations sciantifiquement compétentes dans les domaines abordés.
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ARTICLE 50 : PUBLIC SCOLAIRE

Lorsque 'établissernant accueille des groupes scolaires, 'exploitant établit, le cas &chéant, en collaboration avec

des enselgnants, des programmas d'activité et des documents padagogiques a lintention des éléves, adaptés &
feur niveau scolaire.

ARTICLE 51 : SPECTACLES ET ANIMATIONS

Les spactacles ou les animations effectués au sein de I'établissement, avec la participation d'animaux, doivent
confribuer & la diffusion d'informations se rapportant & la biologie de ces animaux ef, le cas échéant, 3 la
conservation de leur espéce.

ARTICLE 52 : INTERDICTION DE VENTE D'ANIMAUX

Il est interdit de vendre ou de proposer & la vente aux visiteurs des animaux hébergés dans I'établissement.

TITRE 10 : DISPOSITIONS GENERALES A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 53 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

‘Les dispositions de cet arélé préfectoral sont prises sans préjidice des autres [Sgislations et réglementations

epplicables, et notamment les arrdtés ministériels visés dans le présent arrétd, le code minier, le code olvil, le

code de l'urbanisme, le code du travall et le code général des collectiviids territoriales, la réglsmentation sur fes
équipements sous pression.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

ARTICLE 54 : CONTROLE DE L'ADMINISTRATION

L'exploitant doit permatire la visite de son établissement & tout agant commis & cat effet par I'administration.

ARTICLE 55 : DROIT DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservas.

ARTICLE 56 : DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présents autorisation se frouveralt périmée de plein droit si I'établissement était transfaré sur un autre
emplacement ou i son exploitation &tait interrempue pendant un délaj de deux ans.

ARTICLE 57 : CESSATION D'ACTIVITE

Lorsgue linstallation cesse 'activité au titre de laquelle elle étailt autorisée, lexpioitant doit en informer le préfet
au moins un mois avant I'arrét définitif. La notification de I'explaitant doit indiquer les mesures te remise sn &tat
prévues ou réalisées,

En cas de cessation définitive d'activité, I'exploitant doit remettre le site de linstallation dans un état tel qu'il ne &'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L511-1 du code de l'snvironnement,

En particuller :

- tous les produits dangereux ainsi que tous Ies déchets doivent 8tre valorisés ou évacuds vers des
installations diment autorisées :

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent &tre vidées,
nelioyees, dégazées ef, le cas échéant, décontaminées. Elles doivent 8tre, si possible, enlevées,
sinon et dans le cas spécifique des cuves entarrées ef sembenterrdes, elles doivent &tre rendues
inutilisables par remplissage avec un matériau sollde inarte ;

- le placement de 'ensemble des animaux vers d'aufres pares zoologiques ou persannes fitulaires du
certificat de capacité adéquat dolt &tre réalisé,

- l'interdiction ou la limitation de l'accés au site.

- la survelllance des effets de |'installation su I'environnement.

#i
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ARTICLE 58 : MODIFICATION QU EXTENSION DES INSTALLATIONS

Toute modification envisagée par exploitant & I'installation, & son mode dutilisation ou & son volsinage et de
nature & enirafner un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit &tre portée,
avant sa réalisatlon, 4 la connaissance du préfef avec tous les éléments d’appréciation.

Par conséquent, il est interdit & l'exploitant de procéder a extension de son établissement et 'y apporter des
modifications de nature & en augmenter les inconvénlents avant d'en avoir obienu I'autorisation administrative.

ARTICLE 59 : ABROGATION

L'arrété d'auforisation d'exploiter n°D1-2-417 en date du 20 mars 1963, st 'arrété préfectoral complémentaire
n°97/2536/2-2 en date du 7 acli 1997 sont abrogés.

ARTICLE 60 : NOTIFICATION ET PUBLICITE
Le présent arrétd sera nofifié au pétitionnaire,

Un extrait de cet arrété, comportant notamment toutes les prescriptions auxguelles est soumise l'exploitation de
['établissement, sera affiché de fagon visible en permanence dans ['établissement par les soins de l'exploitant,

Une copie du présent arrétd sera déposée dans la mairle ol est Implanté I'établissement, et tenue 3 la disposition
du public. Un extrait de cet arrété, comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
'exploitation de I'établissement, sara affiché pendant Un mols 2 la porle de’la mairie par les soins du maire. ’

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et Indiquant o0 les prescriptions imposées A
lexploitation de I'éfablissement peuvent étre consultdes sera publié par les soins des services de la Fréfecture,
aux frais du pétiticnnaire, dans deux journaux locaux ou réglonaux diffusés sur le département.

ARTICLE 61 : DELAIS ET VOIES DE RECQURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleina juridicticn.

Il peut &tre contesté devant le Tribunal Administratif de Dijon :

1° Par [es demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laguelle la décision
laur ont &té notifiée ;

2° Par les tiers, personnes physiques cu morales, les communes ntéressees ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés aux
articles L.211-1 et L.511-1, dans un délai d'un an & compter de la publication ou de 'affichage de cette décision.

ARTICLE 62 : EXECUTION ET COPIES

Madame la Secrétaire Générale de la Prefecture, Monsieur le Maire de Romanéchse-Thorins, Monsieur lg
Directeur Départemental de la: Protection des Populaiions, Madame |la Diractrice Régionale de I'Environnement
de 'Aménagement et du Logement sont chargéds, chacun en ce gui le consarna, de I'exécution du présent arrété
dont copie sera adressée & :

- Monsieur le Directeur Départemental des Terriioires de Sadne-et-loire,

- Monsieur le Directeur de 'Agence Régionale de Santé de Bourgogne,

- Monsieur le Directeur Régional des Entreprises, de |a Concurrence, de la Consommation, du Travall, de
I'Emploi de Bourgogne,

- Monsieur le Directeur Départementa! des Services d'Incendie et de Secours de Sadne-et-Loire,

- Le Bureau de la Défense et de |a Sécurité Civile de Sabne-et-Loire,

- L.a société TOURCPARC - SAS LIVET, implanté & Romanéche-Thorins.

Faita MACON, le 2 & Ji. Lt

LE PREFET,

—
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Annexe 1 : liste des espaces autorisées au sein de TOUROPARC

Mouton Qvis arfes
Chévre domestique Capra aegagrus hircus 40
Antllope cervicape Antilope cervicapra
Cohe Kobus sp.
Eland Taurotragus oryx
bovidés Impala Aapyceros melampus
Hippotrague Hippotragus sp. 20
Grand Koudou Tragelaphus strapsiceros
Nyata Tragelaphus angasil
Qryx sp. - Oryx sp.
ARTIODACTYLES - Sitatunga, Tragelaphus spekli
giraffidés Girafe Glraffa camelopardalls peralta 6
hippopotamidés  |Hippopotame Hippopotamus amphiblus 3
Lama Lama glama
camelldés Vigogne Vicugna vicugna 9
Chameau de Bactriane Camelus ferus 8
Patamochare Potamochogrus porcus
Bahiroussa, Babyraussa babyroussa 8
suldés ‘|Phacocheie e Phacachoerus afifcanus '
Sanglier des Visayas Sus cebifrons negrinus 5
Cochon vietnamien Sus scrofa domesticus 3
galagides Galago du Sénégal Galage senegalansis 8
Makl Catta Lemur catta
Lémur brun - Lemur fulvus
lemuridés Lémur nolr Eulemur macaco 30
Grand Hapalémur Profemutr slmus
Yari roux Varecia rubra
Vari noir et hlanc Varecia variegata variegata
PRIMATES callithricidés Ou?st?ti 4 touget hianc Callithrix jacchus 15
Ouistiti pygmé Cebuella pygmaca
Sarmiris Salmirt boliviansls
céhidés Atéle sp. Aleles sp.
Capucin Cabus sp, 30
Cercopithéque de Roloway Cercopihecus roloway
cercopfthécicés  |Colobe Guéréza Colobus gliereza
Macaque de Barbarle Macaca sylvanus
cavidés Mara Doh‘s:hotis patagonum a5
Cochon d'Inde Cavia porceffus
RONGEURS hydn?clhaeridés Capyb'ara : Hydrochoerus hydrochasrls 13
hystricidés Porc-pic 4 créte - |Hystrly cristata ]
o Marmottes das Alpes Marmota marmota
secilrides - Py
Chien de pralrie Cynomys ludavicianus 50
. Mangouste fauve Cynisctis peniciliata
herpestidés , , ,
Suricate Suticata suricafta
ursidas Ours malals Helarctos malayanus 2
ailurudés Panda roux Ailurus fulgens 5
phocldés Photgue veau marin Phaca vitulina B
otariidés Otaries Otarla flavescens 5
Llon d'Afrique Panihera leo
Puma Puma concolor
Jaguar Panihera onca 10 adultes + 12 jeunes
Panthére sp. Panthera sp, :
félides Serval Leptailurus servai
Tigre du Bengale blanc Panthera tigrls
Chat des sables Feifs margarita
CARNIVORES Qeelot Leopardus pardalis 4
Caracal Caracal caracal '




hyénidés Hyene Crocuta crocufa
Loup commun Canfs lupus
canidés Lycaon Lycaon plctus 10
Fennec Viilpes zerda
Octocyon Oclocyon megaletis
mustelidés Lautre d'Asle Aonyx clnerea g
Tayra Elra barbara
Coati & queus annelée Nasug nasua
procyonicés Relnton-lavaur Procyan fotor 12
Olingo sp. Bassaricyon sp.
Kinkajeu Potos flavus
PROBOSCIDIENS éléphantidés Eléphant d'Asle Elephas maximus 5
rhinocerctidés Rhinocéros blane Cerafotherium simumn 5
taplrldés Tapir terrestre Tapirus terrestris 3
Z&bre de Chapman Equus quagga chapmani
PERISSODACTYLES Zibre de Grévy Equus grevyl 15
équidés Onagre E£quus hemionus
Paney Equus caballus 10
Ane Equus asinus
DIPROTODONTES macropodidés Wallahy de Bennett Macropus rufogriseus 20
LAGOMORPHES |léporidés Lapin naln - | Oryctolagus cuniculus 5
GRUIFOEMES gruidé? ‘ Grue Isp. Grus sp. | ‘ 5
psaphiidés Agami trompette Psophia crepitans sarré tropicate 100 & 200
Colombe lophate Ocyphaps lophotes
COLUMBIDES columbidés Colombs masquée Oena capensis 2 adultas + 2 jeunes
Colombe zébrée Geopelia striaia
Cacatoés & huppe jaune Cacatua sulphurea sulphurea
Cacatods & huppe orange Cacatua sulphuera critinocristata
cacatuidés Cacatoés blanc Cacatua alha

PSITTACIFCRMES

Cacatods de Ducorps

Cacatua ducorpsi

Cacaiods Rosalhin

Cacatua roseicapiiius

8 acultes + 8 jeunes

psittacidés

Ara ararauna

Ara ararauna

Ara chloroptare Ara chioropterts
Ara de Buffan Ara ambiguus
Ara noble Ara nobifis

Ara militalre Ara militarls

14 adultes + 14 jeunes

Grand Eclectus

Eclectus roralus

Grande perruche Alexandre

Psittacula eupairia

Gris du Gabon

Paittacus erfthacus erithacus’

Conure & téte bleve

Arafinga acuticaudata

8 adultes + 8 jeunes

toriguet de Swalnson

Trichoglossus haematodus

Perruche calopsitte Nymphicus hollandicus
Astrlld queue de vinaigre Esttifda caerulescens
o Bec de corail Estriida troglodytes
estrildidés
Ventre orange Amandava subflava
Diamant mandarin Taaniopygia gikitata
Mainate religieux Gracula refigiosa
sturnidés Merle métallique Lamprotornis chalybasus serre tropicale
Etourneau de Rothschild Leucopsar rotschifd! de 100 & 200 individus
PASSERIFORMES timallicés Rossignol du Japon Lelothrlx hitea
fringiilidés Serin du Mozambigue Serlnus mozamblous
Travailleur & t&te rouge Quelea erythrops
Veuve & dos d'or Euplectes macroura
ploceldés Tisserin gendarme Floceus cuoullatus
Euplecte ignicalore Euplectes orix
Eupiecte vorahe Euplectes afer
corvidés Geal & queue blanshe Cyanocorax mysticalis | 2adultes + 2 jeunes
cracidés Ortalice du Chaca Ortalls canicollis | serre tropicale 100 4 200
cracticidés Cassican fiiteyr Gymnorhina tibicen

2 adultes + 2 jeunas




Pacn bleu et blanc

Pavo cristatus

10

Lophophore resplendlssant

Lophophorus Impejanus

HOENICOPTERIFORME phoenicoptéridés

Flamant nybtice de Cuba rose

Phoanicoptartis sp.

Falsan doré Chrysolophus pictus 8 adultes + 6 jeunes
GALLIFORMES . Epéronnler chinguls Polyplectron bicalcaratum
phasianidés -
Dinden Meleagris gallopavo 2
Callle de Chine Coturnix chinensls 10
Poule domestigue Gallus gallus domesticus 5
Roulroul couronné Raifulus roulout serre tropleale 100 & 200
numidiciés Pintade de Numidle Numida meleagris 10
BUCEROTIFORMES |bucerotidés Calao terrestre Bucorvus cafer 4
CHARADRIIEORMES recuwir{?st‘ridés Echasse américlane Himantopus mexicanus serre tropicale 100 & 200
charadiidés Vanheau & éperons Vanellus spinosus 1c
CASUARIFORMES dromaiiciés Emeu Dromalus novashollandiae 10
CORACIFORMES alcedinidés Martin chasselr géant Dacelo hovaeguineas 2 adultes + 2 jeunes
RHEIFORMES rhéidés Narklou Rhea americana 4
Canard colvert Anas platyrhynchos
Canard coureur indien Anas domesticus
Canard labrador Ahas domesticus
Canard mandarin Alx galericulata
Canard Peposaca Netta peposaca
Canard Siffleur d'Europe Anas penelope
. Cygne nolr " |Cygnus atratus
ANSERIFORMES anatidés Dendrocygne fauve Dendrocygna bicolor 100
Oie céréopses Cereopsis havaehollandiae
Ole d'Egypte Alopochen asgyptiacus
Qle domestigue Anser sp.
Bernache du Canada Branta canadensis
Pilet des Bahamas Anas bahamensis
Sarcella & colller Calionetta leucophiys
Tadotne de Bellon Tadorna tadorna
Famant du Chili Phoenicopterus chilensis 25

Irrigor magueur

Phoeniculus purpureus

serre tropicale 100 4 200

|CUCULIFORMES lcuculidés Guira cantara Guira gulra
e o TT T, [ Inis rouge Eudocinus ruber
CICONIEORMES Lﬁhreskiprpithid'ésl Ibis sacré Threskiornis aethiopicus 20
ST Marahbout Leptoptilas crumenifer US 3

MUSOPHAGIFORMES| musophagidés

|Touraco & joues blanches

Tauraco jeucotis

Touraco violet

Musophaga violacea

4 adultes -+ 4 jaunes

‘F‘ELECAN]FORMES pélécanldés Péi!uan hlrlmc Pelecanus onocrotaius 10
Pélican gris Pelecanus rufescens
aarmides Agame barbu FPogona vitliceps 5
Fouette-gueue d'Egypte Uramastyx asgyptla 3
caméléoniclés Caméiéon casqué du Yemen Chameleo calyplratus 3
eublepharidas Gecko Léopard - Eublepharis macularius 6
gekkonidés gglc;kdoogigréte da Nouvelle- Rhacodactylus cillatus 3
L Iguane Iguana sp. 3
iguanidés Basllic vert Basiliscus plumifrons 10
sous ordre SALURIENS Varan aguatigue Varanus salvator 2
Yarah arboticole noir Varanus prasinus beccarli 6
Varan de King Varahus kingorum 2
Varan aquatigue de Mindanag Varanus cumingf cumingi 2
varanidés Varan & gorge blache Varanus alblgularis 2
Varan de Glauert Varanus glatierti 2
Varan de MacRag Varanus macraa] 4
Varan des sables Varanus panoptes 2
Varan de Komodo Vranus komodensis 2
CROCODILIENS aligatoricés CaT.man a Iunett.es Caiman crocodilus 3
Caiman <e Cuvier Palaosuchus pafpebrosus 6




Boa arhoricole de Madagascar Sanzinla madagascarfensis 4
Boa de Cock Coraflus hortulanus 4
boidés Boa de Dumerll Acrantophis dumerill 4
Boa canin Corallus caninus 6
Boa arc en ciel Esplcrates cenchrla cenchria 4
Python tapls de Metcalfe Moreifa spilotes meicaifel 3
Python diamant Morslia spilota spilota 3
sous ordre OPHIDIEN! Python & téte nolre Asplditas melanocephalus 4
pythonidés Python royal Pyhton raglus 10
Python d'Angola Python anchistae 4
Python vert Motella Virics 10
Pythoan Birman Python molurus bivittatus 2
Serpent des mangroves Gonyosoma oxycaphala 3
colubridés Serpent talpe du nord Piltucphis melenolaucus 2
Serpent de lait de Sinalos Lampropeliis triangulum sinaioe 2
chelydridés Tortue alligator Macrochalys temminckii 5
Tortue serpenting Chelydra serpentina g
emylidés Trachémyde ecrite Trachemys scripia 250
pélomédusidés Peloméduse roussiire Pelomedusa subrafa 4
Péluse de Sweigger Pelusios castaneus 4
Tertue brune Manouria amys 7
Tertue charbonnlére ™ " iChelonoidis carbnaria v 5
Tortue d’Hermann Testudo hermanni 20
CHELONIENS Tortue étoilée Geochelone elegans 10
Torte géante d'Aldabira Dipsochalys gigantea 7
testudinidés Tortue grecque Testuda grasca 20
Toriue raycnnée Astrochelys radiata 8
Tortue des steppes Testudu horsfieldl] 5
Tortue sillonée Centrochelys sulcata - 10
Tortue denticulée Chelonoidis denticulata 5
Tortue léopard Stigmochelys pardalis 15
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